FEUILLETON DU SAMEDI

LE ROI DES GUEUX

PREMIERE PARTIE
LE DUC ET LE MENDIANT

II
LA PLACE DE JERUSALEM
(Nuile)

Le boucher ne répoudit pas tout de suite.
Il se gratta Porcille; son regard inquict es-
saya de pereer Polscurité pour interroger la
physionomic de Tancien intendant,

—Je pense, murmura-t-il enfin, que le roi
ct ses deux ninistres ne passent pas beau-
coup de temps chaque année & Séville.

—Et 'y a-t-il pas toujours du monde @
I’Alcazar, Trasdoblo ? Toujours du monde au
palais de Zuniga et d'Olivarés 2 Et w'as-ta
pas envie d'étre procurcur juré de ta con-
frérie?

—Que faut-il faire? demanda brusque-
ment le boucher.

—Voild la pierre d’achoppement! prononga
Pedro Gil avee gravité; le salaire les aflvi-
ande, mais la besogne Jeur fait peur.

—Vous vous trompes, seigneur Pedro Gil.
Je songe seulement quil y a besogne ct be-
sogne.  Pour peu que la voure convienne i
un honuéte homme ¢t a un chrdtien. . ..

La wain de Panecien intendant pesa sur
son bras.

Ils étaient arrétés tous deux a quelques
pas du pilier derricre lequel se cachait don
Ramire.

—Ami Trasdoblo, prononga Pancien inten-
dant J'un ton froid, nais en aceentuant
chaque parole: nous savons (ue tu eos un
chrétien ¢t un honnéte homme; mais avant
de répondre a ta question, nous avons charge
de t'en poser une autre: Ami Trasdoblo, ton
coutelas de boueher est-il aussi bien afiilé
aujourd’hui qu'il I'était la nuit du vendredi-
saint de Van 1637 2

Le gros homme recula comme s'il elit requ
un choc violent au visage.

Pedro Gil gardait ses bras eroisés sur sa
poitrine. 1l poursuivit paisiblement:

—Nous sommes tous des honndétes gens ¢b
des chrétiens. Ami Trasdoblo, ce fut un coup
bien frappé que celui qui trancha Partere du
panvre Bertran Salda, ton beau-frérve, le
peaussier de la rue de 'Amour-de-Dien.

La téte du boucher tomba sur sa poitrine.

—J’ai donné bien de Pargent an chapitre
de la cathédrale, balbutia-t-il; on a dit bicn
des messes & Notre-Daume du Carmel ; j'ai
bien prié la Vierge et les saints pour ke salut
de son ame. ...

—C’est preuve de bon cwur, ami Trasdo-
blo, mais si le coup dont nous parlons avait
été asséné d'un bras moins ferine, nous nous
serions adressé i un autre que toi.

—MN’acenserait-on?. . .. commenga le hou-
cher.

-—Dnu tout ! Pnccusation suppose un doute;
nous n’avons pas 'ombre d’un doute. . .. ami
Trasdoblo, ¢’est mot qui suis chargé de eette
affaive, en ma qualité (auditeur second. . ..

—Ayez pitié de moi, scigneur Pedro Gil !
s'éerin le géant dont les genoux lléehirent.

—A la bonne heure! it l'ancien intendant
tout & I'heure tu sentais le roussi.  Mais du
moment Gue tu te rends a diserétion. ...
Voyons! auras-tu le bras ferme, 'wil juste,
le cceur solide, ¥'il sagit e frapper pour le
serviee du roi ?

—Pour le service du roi, oui, seigneur.
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—Tu trembles ? fit Pedro il en se rap-
prochant de lui.

—Seigneur, je ne suis pas un homme de
guerre.

—Nas-tu du
proches ?

~Seigneur, le panvre Beltran nous avait
fait tort dans I succession du drapier Tras-
doblo, notre oncle ; yavais du sang dans les
yeux quand je portai ece malheurcux coup.
Dites-moi le nom de celui qu'it taut frapper
pour le serviee du roi. :

—Il wa pas de now, répondit Pedro
Gil.

—Quel est son crime?

~—I1 a conspiré contre don Philippe I's-
pngne.

—Que ses enfants soient mandits! Est-il
ici, & Séville ?

—Tout prés de Séville.

—Qui me le désignera ?

—La main de Diecu; il viendra de lui-
wéme se présenter a toi.

—st-il jeune ?

—lintre les deux dges.

—Est-il noble?

—Chez nous, il 0’y a pour conspirer que
les grands,

—It. ... quand faudrait-il 2., ..

—Aujourd’hui.

—Sitot, Vierge sainte ! Serai-je seul ?

—Tu trembles trop. Tu auras une armce.

Trasdoblo releva la téte, et un large sou-
pir soulagea sa poitrine.

—Et, reprit-1l encore, ol devrai-je me
rendre ?

—A ton devoir ordinaire ; n'est-ce pas toi
qui fournis la forteresse de Aleala de Gua-
daira?

—5Si fait, scigneur.

—Tu y vas trois fois la semaine.

—Trois fois, scigneur.

—Et# ¢’est aujourd’hui ton iour?

—Seigneur, ¢est aujourd’hui.

Il v cut un silence. Don Ramire avait
peine & étoufter le bruit de son souflle dans
s poitrine oppressée.

Trasdoblo reprit:

—Ce sera sur la route ?

—Non, répondit Pedro Gil, n'interroge
plus, éeoute.  Le charnier olt tu déposes ta
viande est dans la premiére eour, en dedans
des pebits murs ?

—LExactement, seigneur, ¢est 1a que nous
abattons.

—Tu as la clef de la poterne qui donne
entrée dans cette premiére cour?

—Seigneur, de pere en fils, nous Vavons,
depuis cinpuante ans.

—Tu peux w'introduire par 1 quatre ou
cing braves déguisés en gar¢ons bouchers. ..

—Y songez-vous, scigneur? c'est dans la
forteresse méme! On dit que la cellule du
hon due de Medina-Celi donne de ee coté. . ..

—1II vous faudrait de Partillerie, interrom-
pit Pedro Gil, pour forcer ln tour oft le bon
duc est renfernié ; ne tinquicte point du bon
duc et réponds.

—Scigneur, je puis faire ce que vous me
demandez en risquant ma téte.

—Si tn ne le fais pas, ami Trasdoblo, ta
tite sera coiflée du bonnet de fhunmes an
prochain auto-da-fé: choisis !

—Je le ferad, scigneur, pour le serviee du
roi.

courage que conbre  tes

I
GUBUSERIES

Pedro Gil et son compagnon remontaient
le cloitre, don Ramire sortit & demt Jde son
abri pour deouter micux, car ils parlaicent
maintenant tout bas. Ramire contenaib &
deux mains les babtements de son coenr,
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11 se disait, répétant fes dernieres paroles
prononcdes :

—“ Pour le serviee du voi ! Ce Pedro Gil
a-b-il réusst & osurprendee un ordee de
Cowr 2 Sagit-il du pore d'lsabel 2 jivai. ..
Jirai jusgqun Paleazar, je me jetterai aux
pieds du souverain., . ..

—Trasdoblo demandait en ¢e moment i
Pantre bout de T galerie:

—Si Cest ponr le serviee de Sa Majestd,
pourquoi a-t-on besain d'un pauvre diable
comue woi ¢

—Cest 1 de la haute politique, ani Teas-
doblo, répondit Uaneien intendant avee im-
portanee.  Les vois sont souvent. trop elé-
ments au ord des fideles ministres qui les
entourent.

—Alors, dit vivement le boucher, co n'est
pas pour le seeviee du roi, ¢'est pour cehui
du comte-due ?

—Quel pent clee Pintéret d'Olivarez, sinon
celui du rvoi? fit Pedro Gil en hanssant les
épanles; tn deveais Gee rendre justice, ami
Trasdoblo: ces choses sonl par trop au-des-
sus de ta portée. Bn tout ecci, tu as deax
points & considérer: L rdeompense d'un eote,
la peine de Pantre. Situ avais deudié a Sa-
lamangue ou aillears, je te divais que tu es
pris entre les deux termes d'un dilemme, L
récompense est helle s jo te aarantis quavant
ar mois tu seras procurateur jurd de la con-
Erérie des bouchers de Seéville  La prine est
dure: elle ne se ferait pas attendve un mois,
e le prochain voto di 70 Jien dans hait
jours, e, comme le panvee Belbmm Gt afli-
HE, ton erime ressort du Tros-Saint Tribnnal,
1l Gt choisie, .

—Que Votre Seignenrie me donne ses ins-
tructions, interrompit Trasdoblo d'un air
sombre.

—Ton choix est sage. A qguelle heare
portes-tu Fordinaire tes provisions a la for-
teresse ?

—Avant la grande chaleur, vers huit
heures,

—Tu retarderas anjourd’hui ton voyage:
il fant précisément que tu sois & Aleada de
Guadaira pendant Ta méridienne : je vais
texpliquer pourquot.  Le conspivateur dont
nous nous oceupons est un hotme résolu
nos espions ont découvert que ses anis i
avaient fait passer des limes, des cordages,
tout ce quil faub pour exéeunter une évasion,
M’éeontes-tu hien ?

Le houeher essuya I sueur qui déeounlaib
de son front.

—Lar mon patron, o, seignenr, répondit-
il, j'deoute et jentends. Que vonlez vous que
fasse un pauvree artlsan comme moi, contre
un gentithomme hrave, vésolu, habile an ma-
nicment des armes, sins donte ?

—Poltron! toi qui assomiues win banrean

d'un seul coup ! oon te dib que tuanvas des
aides.  Le conspiratenr o lié les harreanx
de sa cage: toat est prct. ...
Ne seraib il pas plas simple, demanda
naivement Trasdoblo, de le changer de eel-
lule, et de le metbre nu comne un ver, pour
fui enlever les moyens dessaver une nouvelle
tentative ?

Le seigneur oidor fronea e sonreil.

—Tt es plus épais encore que je ne eroy-
ais, i Trasdoblo, eronda-t-3, By meilleare
cellule, il Fant gque tn e saehes, sappelie une
bicre ; mets dedans antant de limes que
voudras, des échelles de sote, eb mcme ee le-
vier a Paide duguel beosavant Avehiméde
prétendait chranler fe monde, si la bitre ren-
ferme un home bien mort.. .0 comprends-
tu?

Le veai motif est eelui-ei: tand, que ect
homme vivra, Pexistence ale Philippe d'Es-
pague sern menacee. S travaille pone Ri-
chelicu ou ponr Buekinghaun, pour don Juan




